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(Informace)
Sménné kurzy vici euro (')
6. inora 2006
(2006/C 30/01)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUSD americky dolar 1,1981 SIT slovinsky tolar 239,49
JPY japonsky jen 142,28 SKK  slovenskd koruna 37,341
DKK  ddnskd koruna 7,4667 TRY  tureckd lira 1,5920
GBP britskd libra 0,68330 AUD  australsky dolar 1,6051
SEK gVédSké koruna 9,2972 CAD kanadsk}’/ dOlar 1,3706
CHF Svjcarsky frank 1,5558 HKD  hongkongsky dolar 9,2952
ISK islandské koruna 75,57 NZD  novozélandsky dolar 1,7527
NOK ki ki 8,0470 ,
rorsia koruna SGD  singapursky dolar 1,9488
BGN  bulharsky lev 1,9558 ,
KRW  jihokorejsky won 1153,89
CYP kyperskad libra 0,5739
, ZAR  jihoafricky rand 7,3324
CZK Ceskd koruna 28,335 o
EEK estonskd koruna 15,6466 CNY - cinsky juan 96519
HUF madarsky forint 250,36 HRK  chorvatskd kuna 7,3350
LTL litevsky litas 3,4528 IDR indonéskd rupie 11 046,48
LVL lotygsk)', latas 0,6961 MYR malajsijsk)’l ringgit 4,480
MTL maltskd lira 0,4293 PHP filipinské peso 62,157
PLN polsky zloty 38133 RUB  rusky rubl 33,8460
RON  rumunsky lei 3,5982 THB  thajsky baht 47,247

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Ozndmeni o nadchizejicim ukondeni platnosti nékterych antidumpingovych opatfeni

(2006/C 30/02)

1. Jak stanovi ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 (') o ochrané pred
dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi, Komise oznamuje, Ze
dnem nize uvedenym v tabulce skonéi platnost vyse uvedenych antidumpingovych opatieni, pokud
nebude v souladu s ndsledujicim postupem zahdjen ptezkum.

2. Postup

Vyrobci ve Spole¢enstvi mohou podat pisemnou zddost o pfezkum. Tato Zadost musi obsahovat posta-
Cujici dikazy o tom, Ze by ukonéeni platnosti danych opatfeni pravdépodobné vedlo k pretrvavani
dumpingu a Gjmy i k jejich obnoveni.

Rozhodne-li se Komise dand opatfeni ptezkoumat, bude dovozctim, vyvozcim, zdstupcim zemé
vyvozu a vyrobctim ve Spolecenstvi poskytnuta piilezitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsa-
zend v zadosti o prezkum.

3. Lhdta

Vyrobci ve Spolecenstvi mohou pisemnou zddost o pfezkum v souladu s vyse uvedenymi informacemi
zaslat Evropské komisi, generdlnimu feditelstvi pro obchod na adresu: European Commission, Directo-
rate-General for Trade (Division B-1), J-79 5/16, B-1049 Brussels (%), kdykoli ode dne zvetejnéni tohoto

4. Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995.

. Zemé ptivodu o Datum ukonceni
Vyrobek acbo vivozs Opatfeni Odkaz platnosti
Vnitin{ pfevodové Japonsko Antidumpingové clo | Nafizen{ Rady (ES) | 26.10. 2006
naboje jizdnich kol ¢. 2080/2001(Ut. vést. L 282,
26.10.2001, s. 1.)

() Uk vést. L 56, 6.3.1996, s. 1, nafizeni naposledy pozménéné naiizenim Rady (ES) ¢. 2117/2005 (Uf. vést. L 340,
23.12.2005,s. 17).
() Telefax : (32-2) 295 65 05.
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise
(ES) €. 70/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory
malym a stfednim podnikiim, ve znéni nafizeni Komise (ES) & 364/2004 ze dne 25. dnora 2004

(2006/C 30/03)

(Text s vyznamem pro EHP)

Podpora ¢. XS 13/05
Clensky stat Spojené krélovstvi
Region Wales

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pifjemcem jednot-
livé podpory

Assembly Investment Grant

Pravni zdklad

Industrial Development Act 1982, Sections 7 and 8

Roc¢ni vydaje pldnované v rdmci | Rezim podpory Celkovd ro¢ni ¢dstka 10 mil. GBP
rezimu podpory nebo celkovd
¢astka jednotlivé podpory poskyt- Zajisténé pujcky
nuté podniku
Jednotlivd podpora | Celkové vyse podpory
Zajisténé phjcky
Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a cldnkem 5 nafi- | Ano
zeni
Datum uskutecnéni 1. 2. 2005
Doba trvani rezimu podpory nebo | do 31.12. 2006
poskytovani jednotlivé podpory
Cil podpory Podpora malym a stfednim podnikim Ano
Dotcend hospodétskd odvétvi Viechna odvétvi zpusobild pro statni podpory | Ano
malym a stfednim podnikam
Nézev a adresa orgdnu poskytuji- | Ndzev:
ctho podporu National Assembly For Wales
Adresa:
Trade and Invest Wales
Cathays Park
Cardiff CF10 3NQ
United Kingdom
Jednotlivé podpory velké vyse V souladu s ¢lankem 6 nafizeni Ano

Podpora ¢. XS 39/05
Clensky stat Spojené kralovstvi
Region Severovychodni Anglie

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pifjemcem jednot-
livé podpory

Argon Cathedral Park Ltd

Pravni zaklad

Industrial Development Act 1982 Sections 7 & 11

Section 2 Local Government Act 2000

Ro¢ni vydaje plénované v rdmci
rezimu podpory nebo celkovd
Castka jednotlivé podpory poskyt-
nuté podniku

Rezim podpory Celkovd ro¢ni ¢dstka

Zajisténé pljcky

Jednotlivd podpora | Celkovd vyse podpory

2590729 GBP

Zajisténé pujcky
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Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a ¢ldnkem 5 nafi- | Ano
zeni
Datum uskute¢nén{ 0Od 1.7.2004
Doba trvani rezimu podpory nebo | Do 31. 12. 2006
poskytovani jednotlivé podpory
Cil podpory Podpora malym a stfednim podnikéim Ano
Dotcend hospoddiskd odvétvi Vsechna odvétvi zpusobild pro stitni podpory | Ano
malym a stfednim podnikdm
Nézev a adresa orgdnu poskytuji- | Nézev:
ctho podporu Government Office for the North East
European Programmes Secretariat
Adresa:
Citygate
Gallowgate
Newcastle Upon Tyne NE 4WH
United Kingdom
Jednotlivé podpory velké vyse V souladu s ¢linkem 6 nafizeni Ano

Podpora ¢.

XS 44/05

Clensky stat

Spojené krélovstvi

Region

Severovychodni Anglie

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pifjemcem jednot-
livé podpory

North East of England Business & Innovation Centre Ltd

Pravni zaklad

Industrial Development Act 1982 Sections 7 & 11
Section 2 Local Government Act 2000
Regional Development Agencies Act 1998

Ro¢ni vydaje plinované v rdmci
rezimu podpory nebo celkovd
castka jednotlivé podpory poskyt-
nuté podniku

Rezim podpory Celkovad ro¢ni ¢dstka

Zajisténé pujcky

Jednotlivd podpora | Celkovd vyse podpory 250 000 GBP
Zajisténé pujcky
Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a cldnkem 5 nafi- | Ano
zen{
Datum uskute¢néni Od 1. 8. 2001
Doba trvani rezimu podpory nebo | Do 31. 3. 2002
poskytovani jednotlivé podpory
Cil podpory Podpora malym a stfednim podnikiim Ano
Dotcend hospodafskd odvétvi Viechna odvétvi zpusobild pro statni podpory | Ano
malym a stfednim podnikim
Nédzev a adresa orgdnu poskytuji- | Ndzev:
citho podporu Government Office for the North East
European Programmes Secretariat
Adresa:
Citygate
Gallowgate
Newcastle Upon Tyne NE 4WH
United Kingdom
Jednotlivé podpory velké vyse V souladu s ¢linkem 6 nafizeni Ano
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Podpora ¢. XS 46/05
Clensky stat Rakousko
Region Rakousko

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pifjemcem jednot-
livé podpory

,proVision.Prevence pro ptirodu a spolecnos — 1. nabidkové Fizenf

Pravni zaklad

Forschungsorganisationsgesetz, Bundesgesetzblatt Nr. 341/1981 in der Fassung

von Bundesgesetzblatt Nr. 74/2004

Ro¢ni vydaje plinované v rdmci
rezimu podpory nebo celkovd
¢astka jednotlivé podpory poskyt-
nuté podniku

Rezim podpory Celkovd Castka
2004 - 2006

12,6 miliont EUR

Zajisténé pujcky

Jednotlivd podpora | Celkové vyse podpory

Zajisténé pujcky

Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a ¢ldnkem 5 nafi- | Ano
zeni

Datum uskute¢néni kvéten 2005

Doba trvéni rezimu podpory nebo | 2004 — 2006 (dosud nebylo nic vyplaceno)

poskytovani jednotlivé podpory

Cil podpory Podpora malym a stfednim podnikéim Ano

Dotcend hospodarska odvétvi Podpora omezend na urcitd odvétvi Ano
Ostatni sluzby ve vyzkumu a vyvoji Ano

Nézev a adresa orgdnu poskytuji-
citho podporu

Nazev:

Bundesministerium fiir Bildung, Wissenschaft und Kultur

Adresa:
Minoritenplatz 5
A-51014 Wien

Jednotlivé podpory velké vyse

V souladu s ¢lankem 6 naifzeni

‘ Ano ‘
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Zvefejnéni zadosti o zdpis podle &l. 6 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢ 2081/92 o ochrané zemépisnych
oznaceni a oznaceni pivodu

(2006/C 30/04)

Toto zvefejnéni zaklddd privo poddvat ndmitky podle ¢lankd 7 a 12d uvedeného nafizeni. Jakdkoli
ndmitka proti této zddosti musi byt podina do 6 mésici ode dne tohoto zvefejnéni prostiednictvim
piislusného orgdnu c¢lenského stdtu, clenského stitu Svétové obchodni organizace (WTO) nebo tieti zemé
uznané podle ¢l. 12 odst. 3. Zvefejnéni je odivodnéno ndsledujicimi skute¢nostmi, uvedenymi zejména
pod bodem 4.6, diky kterym se zddost povazuje za odiivodnénou podle nafizeni (EHS) ¢. 2081/92.

SOUHRNNY PREHLED

NARIZENI RADY (EHS) & 2081/92
~SALPICAO DE BARROSO - MONTALEGRE*
C. ES: PT/00238/16.05.2002
CHOP () CHZO (X)

Tento piehled byl vypracovdn pro informacni tcely. Veskeré tdaje, zejména pro producenty produkti
s doty¢nym CHOP a CHZO, lze nalézt v Gplném znéni specifikace, které je mozné ziskat na vnitrostatni
trovni nebo od pFislusnych ttvarti Evropské komise (!).

1. Prislusny orgdn clenského stdtu:

Nézev: Instituto de Desenvolvimento Rural e Hidrdulica
Adresa:  Av. Afonso Costa, P-1949-002 Lisboa

Telefon: (351) 218 44 22 00

Fax:  (351) 218 44 22 02

E-mail:  idrha@idrha.min-agricultura.pt

2. Zadatel:

2.1 Nézev: Cooperativa Agricola dos Produtores de Batata para Semente de Montalegre, CRL

2.2 Adresa: Rua General Humberto Delgado P-5470 — 247 Montalegre
Telefon: (351) 276 51 22 53
Fax: (351) 276 51 25 28
E-mail: quadrimonte®@iol.pt

2.3 Slozeni: producenti/zpracovatelé (x) ostatni ()

3. Druh produktu:

tfida 1.2 — Masné vyrobky

4. Specifikace:
(pfehled pozadavkd podle ¢l. 4 odst. 2)
4.1 Nazev: ,Salpicdo de Barroso — Montalegre*

(") Evropskd komise, generdlni feditelstvi pro zemédélstvi — Oddéleni pro politiku jakosti zemédélskych produktd,
B-1049 Brusel.
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Popis: Salam vyrobeny z masa prasat rasy bisara nebo kiiZenct této rasy (s alesponi 50 % podilem
krve bisara), plnény do vepfového tlustého stfeva, ve tvaru rovného valce o priméru 4 az 8 cm
a v délce 10 az 20 cm, svétle hnédé barvy. Maso je ochuceno soli, cesnekem, ¢ervenym nebo bilym
vinem, ostrou paprikou (oznacovanou v dané oblasti ,pimento) a sladkou paprikou (neboli
pimentdo). Svrchni vrstva tésné a bez naruseni pfiléhd k obsahu.

Zemépisna oblast: Vzhledem k specificnosti vyroby téchto produkti, jejich organoleptickym
vlastnostem, dovednostem obyvatelstva a klimatickym podminkdm regionu je zemépisnd oblast zpra-
covani a baleni pfirozené vymezena obci Montalegre v okrese Vila Real. S ohledem na tradi¢ni zptsob
krmeni prasat a stdvajici zemédélskou vyrobu je zemépisnd oblast produkce masa a tuku pfirozené
vymezena obcemi Boticas, Chaves a Montalegre v okrese Vila Real. Uzemi tvofené témito tfemi
obcemi je zndmé a oznacované jako Barroso.

Dukaz pivodu: Zemédélské podniky, zafizeni pro pordzku, bourdni a zpracovani musi byt drziteli
licence, musi byt schvéleny sdruzenim producentt na zdkladé stanoviska soukromého subjektu pro
kontrolu a certifikaci a nachdzet se v dané oblasti produkce nebo zpracovini uvedené vyse. Cely
vyrobni proces, od zemédélského podniku produkujiciho surovinu az po misto prodeje produktu, je
podroben pfisnému systému kontroly, ktery umoznuje tplnou vysledovatelnost produktu. Prasata jsou
chovdna v zemédélsko-pasteveckych podnicich, jez disponuji prostorem srovnatelnym s tradi¢nimi,
poloextenzivnimi systémy vyroby a jsou schopny produkovat tradi¢ni krmivo pro zvifata. Certifikacni
znacka na kazdé uzeniné ma vlastni ¢islo, podle néhoz lze provést tplnou vysledovatelnost az
k zemédélskému podniku, z néhoz produkt pochdzi. Dikaz plvodu lze ziskat v jakémkoli okamziku
a béhem celého vyrobniho procesu prostednictvim sériového ¢isla, jez tvoii povinny prvek certifi-
ka¢ni znacky.

Zpusob produkce: PouZivd se maso z roiténce a svickové, nakrdjené na vétsi kusy ve tvaru kostek,
ochucené soli, ¢ervenym nebo bilym vinem pochdzejicim z regionu a ¢esnekem. Nechd se ulezet az
8 dnti pii teploté neptekracujici 10 °C na misté s nizkou vlhkosti, poté se pfida ostrd a sladkd paprika.
Nasleduje postupné plnéni do vepfovych tlustych stfev. Po naplnéni se konce zavdzi bavlnénym
provazkem a potfebnd délka se odiizne. Uzeni probihd na mirném ohni v udici komofe nebo
v tradi¢ni udirné a trvd asi 30 dnd. Kouf vznikd pfimym spalovdnim dfeva, pfedeviim dubového,
pochézejictho z regionu. Produkt pfichdzi na trh v celku a vzdy v pavodnim obalu. Povaha a sloZeni
produktu neumoznuji jeho rozfezdni nebo nakrdjeni na platky. V ptipadé dalstho baleni produktu se
pouzivd vhodny neskodny a inertni materidl a bali se v normalni nebo kontrolované atmosféfe nebo
ve vakuu. Tyto operace se mohou uskute¢nit pouze v zemépisné oblasti zpracovéni, pficemz nesmi
dojit k omezeni vysledovatelnosti nebo moznosti kontroly ani ke zméné chutovych
a mikrobiologickych vlastnosti produktu.

Souvislost: Vzhledem ke klimatickym, zemépisnym a socidlné-ekonomickym podminkdm
a k obtiznym stykiim se zbytkem zemé pochézela strava v oblasti Barroso z mistni produkce, tvofené
zejména chlebem, brambory a vepfovym masem. Tradice a vyznam chovu prasat jsou dolozeny zmin-
kami v rtiznych spisech, napf. v listiné z Montalegre, které se tykaji poplatkli za prasata a produkti
z nich. Aby mohlo byt vepfové maso konzumovano po cely rok, byly vynalezeny rizné zptisoby jeho
uchovani, které brzy nabyly formy starobylého uméni pfedavaného z generace na generaci. Pfiprava
téchto produktti vychdzi a znaéné zavisi na chladném a suchém klimatu tohoto regionu, kvili némuz
se vzdy v kazdém domé udrzoval staly ohen, coz poskytuje jedinecné podminky pro postupné uzeni
na mirném koufi. Potieba vyuzit a uchovat vepfové maso pochdzejici z tradi¢nich ,zabijacek” dala
vzniknout fadé uzenin rtiznych tvard, sloZeni, barev a chuti, ale vyplyvajicich vzdy z mistnich zvlast-
nosti spojenych s danym krajem a lidmi. Spojeni tohoto produktu se zemépisnou oblasti zkratka
vychdzi z domdci rasy zvifat, jejich krmeni mistnimi produkty, z dovednosti spojenych s vybérem
kusti masa, procesem uzeni na dievé pochdzejicim z regionu a zranim ve velmi chladném a suchém
prostiedi, jez je vhodné ke konzervaci produkti.
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4.7 Kontrolni subjekt:

Nézev:  Tradi¢do e Qualidade — Associacdo Interprofissional para Produtos Agro-Alimentares de
Tras-os-Montes

Adresa:  Av. 25 de Abril, 273 S/L P-5370 Mirandela

Telefon: (351) 278 261 410

Fax: (351) 278 261 410

E-mail:  tradicao-qualidade@clix.pt

Subjekt ,Tradi¢do e Qualidade” byl uzndn jako spliujici pozadavky normy 45011:2001.

4.8 Oznacovéani: Na etiketé je povinné uveden ndpis ,Salpicio de Barroso — Montalegre — Indicagdo
Geogrifica Protegida“, pifpadné logo Spolecenstvi a logo producentli z oblasti Barroso-Montalegre,
jehoz vzor je uveden nize a které je doplnéno slovy ,Montalegre” a ,Salpicdo“. Déle je nutno uvést
certifika¢ni znacku, kterd povinné obsahuje ndzev produktu a piislusny ndpis, ndzev kontrolniho
subjektu a &islo série (numericky nebo abecedné numericky kéd, jenz umoziiuje vysledovani
produktu).

4.9 Vnitrostdtni pozadavky: —
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Sdéleni Komise postupem podle &l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92

Zména zdvazka vefejné sluzby uloZenych ve vztahu k urité pravidelné letecké dopravé
v Portugalsku

(2006/C 30/05)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Portugalskd vldda rozhodla pouzit ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92
o piistupu leteckych dopravcil Spolecenstvi na letecké trasy uvniti Spolecenstvi a ulozit zménéné zdvazky
vefejné sluzby na trasich Lisabon/Braganca a Braganca/Vila Real/Lisabon.

2. Zdvazky vefejné sluzby jsou:

— Minimdlni frekvence letii
Dva zpdte¢ni lety denng, jeden s mezipfistanim ve Vile Real, provozované od pondéli do patku.
V pfipadé zvysené poptavky po sluzbich bude mozné provozovat lety také o vikendech.

— Letovy Fdd
Musi se dodrzovat provozni podminky letist Braganca a Vila Real.

Cestujicim musi byt umoznéno premisténi mezi Bragancou a Lisabonem a umoznén zpatecni let béhem
dne v rozmezi péti hodin v zimnim obdobi a sedmi hodin v letnim obdobi v misté urceni.

— Typ pouzivanych letadel a nabizend kapacita

Dvoumotorové turbovrtulové letadlo, které splituje pozadavky na vykon uvedené ve vyhldsce ¢. 289/03
ze dne 14. listopadu, na letistich v Bragance a Vile Real. ()

— Tarify

Tarifni cenik zpatecnich letenek musi byt jednotny, bez omezeni, pro lety tam i zpét; dopliuji ho
zvlastni tarify, které jsou pfizptsobené poptdvce a na které se vztahuji zvldstni podminky (napf.
zdjezdy, skupiny, vyznamné uddlosti), na kazdou z téchto tras:

— Lisabon/Braganca

— Lisabon/Vila Real

— Braganca/Vila Real
— Kontinuita sluzeb

S vyjimkou pfipadl vy$si moci nesmi pocet letd zrusenych z divodd, za které je piimo odpovédny
dopravce piekrocit za kazdé letecké obdobi IATA 3 % stanovenych let.

Sluzby musi byt zaruceny pfinejmensim po dobu jednoho kalenddintho roku, kromé vyse uvedené
vyjimky mohou byt pferusené, jen pokud bude takové pferuseni ozndmeno 6 mésicii pfedem.

— Prodej letenek

Prodej letti musi byt zajistén nejméné jednim pocitacovym rezervaénim systémem.

1) V souvislosti s provozem na letistich v Lisabonu, Bragance a Vile Real viz Informace o leteckém provozu Portugalska
p gang p g
(AIP — Aeronautical Information of Portugal) a Piirucku pro civilni piloty (MPC — Civil Pilot Manual — Portugal).
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Pfipad ¢j. COMP/M.4084 - Banca Intesa/NH Hoteles/NH Italia)

Pfipad, ktery miiZe byt posouzen ve zjednoduseném fizeni
(2006/C 30/06)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise obdrzela dne 17. ledna 2006 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) €. 139/2004 (!), kterym podniky Banca Intesa S.p.A. (,Banca Intesa“, Itdlie) a NH Hoteles S.A. (,NH
Hoteles*, Spanélsko), prostfednictvim své dcefinné spolecnosti NH Hoteles Rallye S.A., ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ziskdvaji na zdkladé nakupu akcii spole¢nou kontrolu nad podnikem NH
Italia S.r.l. (,NH Italia“, Itdlie), v soucasnosti vyhradné kontrolovanym podnikem NH Hoteles.

2. Pfedmét podnikani pfislusnych podnikd je:

— podniku Banca Intesa: holdingové spole¢nost bankovni a finanéni skupiny;
— podniku NH Hoteles: zakldddni, vystavba a provozovani hoteld;

— podniku NH Italia: zakldddni, vystavba a provozovani hoteld.

3. Komise po pfedbézném prezkoumadni zjistila, Ze se na oznamovanou transakci vztahuje nafizeni (ES)
¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno. Podle oznidmeni Komise
o zjednoduseném fizeni pro posuzovani nékterych spojeni podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je tieba

uvést, Ze tento piipad miiZe byt posouzen v fizeni dle tohoto ozndmeni.

4. Komise vyzyva dotené tfeti strany, aby Komisi pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (C. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢ postou, s uvedenim &isla
jednactho COMP/M.4084 — Banca Intesa/NH Hoteles/NH Italia, na ndsledujici adresu:

Evropska komise

Generalni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evidence fazi

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
@) UK vést. C 56, 5.3.2005, s. 32.
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